
Instrukcja pasuje do / Installation  instructions for /  

Kabina prysznicowa

/ Anleitung passend zu / Инструкция для
- NDC80X
- NDC90X

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / В комплекте

PL Instrukcja montażu i konserwacji 
EN Installation and maintenance 
DE Montage- und Wartungsanleitung 
RU Инструкция по установке и уходу

PL Czyszczenie i konserwacja 
 1.  Do czyszczenia produktów nie należy stosować 

środków żrących lub ścierających.
 2.  Powierzchnię produktów przecierać miękką  

ściereczką nasączoną w roztworze łagodnego 
środka czyszczącego.

 
EN Cleaning and maintenance
 1.  The products should not be cleaned with 

any acidic or abrasive cleansers.
 2.  The products’ surfaces should be cleaned with 

a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

DE Reinigung und Wartung
 1.  Zur Reinigung des Produkte dürfen keine aggressiven  

oder kratzenden Mittel verwendet werden.
 2.  Die Ober/äche des Produkte soll mittels eines  

mit mildem Reinigungsmittel getränkten Lappens  
abgewischt werden.

 
RU Очистка и уход
 1.  Для очистки продуктов избегать разъедающих  

и истирающих веществ.
 2.  Поверхность продуктов протирать мягкой тряпкой, 

намоченной в растворе деликатного моющего средства.
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Uwaga: przed montażem należy zdjąć 
zaślepkę dolną 
Note: Before installation, remove the 
cap bottom 
Achtung: Vor Montage den unteren 
Verschlussdeckel entfernen. 
Внимание: перед началом монтажа 
необходимо снять нижнюю заглушку

Uwaga: przed montażem należy zdjąć zaślepkę dolną 
Note: Before installation, remove the cap bottom 
Achtung: Vor Montage den unteren Verschlussdeckel entfernen. 
Внимание: перед началом монтажа необходимо снять нижнюю 
заглушку
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Powierzchnia oznaczona nalepką powinna zostać zamontowana do wewnątrz. 
The areas indicated with a label to be mounted to the inside. 
Die mit Aufkleber markierte Fläche nach innen montieren. 
Поверхность, обозначенную наклейкой устанавливать внутрь.
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Zabezpieczenie trzeba najpierw przesunąć ku górze, a następnie w kierunku proBlu pod kątem 90*
Protection must Brst move upwards and then the direction of the proBle 90 * 
Die Sicherung zunächst nach oben, dann in Richtung des ProBls unter einem Winkel von 90° verschieben.
Защиту вначале переместить вверх, а потом в направлении профиля под углом 90о

Powierzchnia oznaczona nalepką powinna zostać zamontowana do wewnątrz. 
The areas indicated with a label to be mounted to the inside. 
Die mit Aufkleber markierte Fläche nach innen montieren. 
Поверхность, обозначенную наклейкой устанавливать внутрь.
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Przed silikonowaniem należy zdjąć zaślepkę
Before siliconing remove the cap

Vor dem Abdichten mit Silikon den Verschlussdeckel entfernen.
Перед уплотнением силиконом снять заглушку

W razie nieszczelności zasilikonować łączenie między 
proBlem poziomym a pionowym. 
In the event of a leak zasilikonować connect between 
the horizontal and the vertical proBle. 
Bei Undichtigkeit die Verbindung zwischen dem 
HorizontalproBl und dem VertikalproBl mit Silikon 
abdichten. 
В случае отсутствия герметичности, уплотнить 
силиконом соединение между горизонтальным и 
вертикальным профилем.


